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Destinatia de utilizare

Polizorul unghiular STANLEY FATMAX FMEG232

a fost proiectat pentru polizarea metalului folosind tipul
corespunzator de accesorii. Atunci cand este prevazuta cu
protectia corespunzatoare, aceasta unealta este destinata
utilizatorilor profesionisti si privati, necalificati.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

AVERTIZARE! Cititi toate avertismentele de

A siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor enumerate in
continuare poate conduce la electrocutare, incendii
si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara.

Termenul ,unealtd electricd" din toate avertizérile enumerate
mai jos se refera la unealta electrica (cu cablu) alimentata de
la reteaua principald de energie sau la unealta electrica (fara
cablu) alimentata de la acumulator.

1. Siguranta in zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata i bine iluminata. Zonele
dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

b. Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera inflamabila,
cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Uneltele electrice genereaza scantei ce pot
aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si persoanele din jur in timp
ce operati o unealta electrica. Distragerea atentiei
poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru
stechere impreuna cu uneltele electrice impamantate
(legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate
precum tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere.
Exista un risc sporit de electrocutare in cazul in care
corpul dumneavoastra este in contact cu suprafetele
impamantate sau legate la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditji
de umezeala.
Apa care patrunde intr-o unealta electrica va spori riscul
de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati
niciodata cablul pentru transportarea, tragerea

sau scoaterea din prizd a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutarii.

Atunci cand operati o unealta electrica in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea

unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice intr-
un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata, utilizai

o alimentare dispozitiv de protectie la curent rezidual
(RCD).

Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutarii.

Siguranta corporald

Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si faceti uz de
regulile de bun simf atunci cand operati o unealta
electrica. Nu utilizai o unealta electrica atunci

cand sunteti obosit sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul operarii uneltelor electrice
poate conduce la vatamari corporale grave.

Utilizati echipament de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie precum mastile anti-praf, incaltdmintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditji de lucru vor
reduce vatamarile corporale.

Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va

ca comutatorul se afla in pozitia oprit inainte

de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei.

Transportarea uneltelor electrice tinand degetul pe
comutator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au comutatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

indepértati orice cheie sau cleste de reglare inainte
de a porni unealta electrica. O cheie sau un cleste
ramas atasat la o componenta rotativa a uneltei electrice
poate conduce la vatamari corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta. Mentineti-

va intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest lucru
permite un control mai bun al uneltei electrice in situaji
neasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati imbricaminte
largd sau bijuterii. Feriti-va parul, imbracamintea si
minusile de componentele in migcare. imbracamintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
componentele in miscare.

in cazul in care dispozitivele prezinta posibilitatea
conectdrii de accesorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-va ca aceste accesorii sunt
conectate si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea




dispozitivelor de colectare a prafului poate reduce
pericolele impuse de existenta prafului.

Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta electrica
adecvata va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
comutatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit. Orice
unealtd electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul
comutatorului este periculoasa si trebuie sé fie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/
sau acumulatorul de la unealta electrica inaintea
efectudrii oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Astfel de masuri
preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale
a uneltelor electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva

la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta electrica sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruitj.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verificati
alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componentelor
si orice alta stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intrefinute
necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este
putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascutjte si
intretinute in mod corespunzétor sa se blocheze, acestea
fiind mai usor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, tinand cont
de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie sa

fie efectuata. Utilizarea uneltei electrice pentru operatji
diferite de cele conforme destinatiei de utilizare ar putea
conduce la situatii periculoase.

Service

Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre

o persoana calificata, folosind exclusiv piese de
schimb identice. Astfel, va asigurati ca se mentine
siguranta in folosirea uneltei.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru unealta
electrica

Avertisment! Avertismente suplimentare de
siguranta pentru operatiunile de polizare, slefuire,
periere cu sarma
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Aceasta unealta electrica este destinata sa
functioneze ca polizor, masina de slefuit, perie

de sarma. Citii toate avertizarile de siguranta,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
impreuna cu aceasta unealta electrica. Nerespectarea
tuturor instructiunilor enumerate in continuare poate
conduce la electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.
Operatiunile pentru care nu a fost conceputa
unealta electrica pot da nastere la pericole si pot
cauza vatamari personale.

Nu utilizati accesorii care nu sunt special concepute
si recomandate de catre producatorul uneltei.
Simplul fapt c& un accesoriu poate fi atasat la unealta
dvs. electrica nu asigura operarea in siguranta.

Turatia nominala a accesoriului trebuie sa fie cel
putin egala cu viteza maxima marcata pe unealta
electrica. Accesoriile ce functioneaza mai repede decat
viteza lor nominala se pot rupe si pot ricosa.

Diametrul exterior si grosimea accesoriului trebuie
sa se incadreze in specificatie capacitatii specifice
uneltei dvs. electrice. Accesoriile dimensionate incorect
nu pot fi supravegheate sau controlate in mod adecvat.
Dimensiunea axului discurilor, flangelor, talpilor sau
a oricaror alte accesorii trebuie sa se potriveasca
perfect cu axul uneltei electrice. Accesoriile cu

orificii de mandrina ce nu se potrivesc cu elementele
metalice de montare ale uneltei electrice vor

functiona neechilibrat, vor vibra in mod excesiv si pot
cauza pierderea controlului.

Nu utilizati un accesoriu deteriorat. inainte de fiecare
utilizare, inspectati accesoriul, cum ar fi discurile
abrazive pentru depistarea aschiilor formate i

a fisurilor, talpile de suport pentru depistarea
fisurilor, rupturilor sau uzurii excesive, periile de
sarma pentru depistarea sdrmelor desprinse sau
crapate.

in cazul in care unealta electrica sau accesoriul

este scapat pe jos, inspectati-l pentru a depista
eventualele deteriorari sau montati un accesoriu
nedeteriorat. Dupa inspectarea i montarea unui
accesoriu, puneti in functiune unealta electrica in gol,
la vitezd maxima, timp de un minut.

Tn mod normal, accesoriile deteriorate se vor rupe in
timpul acestei perioade de testare.

Purtati echipament de protectie corporala. in functie
de aplicatie, utilizati o masca pentru fata, ochelari
sau vizoare de protectie. Daca este cazul, purtati
masti anti-praf, dopuri pentru urechi, manusi si
salopeta care sa va protejeze de micile fragmente
abrazive sau de fragmente provenind de la piesa de
prelucrat.

Echipamentul de protectie pentru ochi trebuie sa aiba
capacitatea de a opri reziduurile proiectate, rezultate in
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urma diverselor operatjuni. Masca anti-praf sau masca
de protectie respiratorie trebuie sa aiba capacitatea
de a filtra particulele generate in urma operatjei dvs.
Expunerea prelungita la zgomot de inalta intensitate
poate determina pierderea auzului.

¢ Tineti persoanele din jur la o distanta sigura fata de
zona de lucru.
Orice persoana care patrunde in zona de lucru
trebuie sa poarte echipament de protectie corporala.
Fragmentele provenite de la piesa de prelucrat sau dintr-
un accesoriu rupt pot fi proiectate si pot cauza vatamari
asupra persoanelor aflate dincolo de zona din apropierea
locatiei efective de operare.

¢ Tineti unealta electrica exclusiv de suprafetele izolate
pentru prindere atunci cand efectuati o operatie
in care accesoriul de debitat poate atinge cabluri
ascunse sau propriul cablu de alimentare.
Taierea unui cablu sub tensiune de catre accesoriul
de debitat ar putea determina scurgerea curentului in
componentele metalice expuse ale uneltei electrice si ar
putea electrocuta operatorul.

¢ Utilizati clesti sau o alta modalitate practica de a fixa
si sprijini piesa de prelucrat pe o platforma stabila.
Tinand piesa de prelucrat in mana sau sprijinita de
corp, aceasta va fi instabila si poate duce la pierderea
controlului.

¢ Pozitionati cablul la distanta fata de accesoriul care
se roteste. In cazul in care pierdej controlul, cablul
poate fi taiat sau agatat si mana sau bratul dvs. poate fi
trasa inspre accesoriul care se roteste.

¢ Nu asezati niciodata unealta electrica pe jos pana
cand accesoriul nu s-a oprit complet. Accesoriul care
se roteste poate prinde suprafata de sprijin si poate
determina migcarea necontrolata a uneltei electrice.

¢ Nu puneti unealta electrica in functiune in timp
ce o carati pe langa corp. Contactul accidental cu
accesoriul care se roteste poate determina agatarea
hainelor, trdgand accesoriul inspre corp.

¢ Curatati in mod regulat orificiile de aerisire ale
uneltei electrice. Ventilatorul motorului va trage praful in
interiorul carcasei, iar acumularea excesiva de particule
metalice poate cauza pericole electrice.

¢ Nu operati unealta electrica langa materiale
inflamabile.
Scanteile pot aprinde astfel de materiale.

¢ Nu utilizati accesorii ce necesita agenti de racire
lichizi.
Utilizarea apei sau a altor agenti de racire lichizi pot
cauza electrocutarea.

Observatie: Avertizarea de mai sus nu se aplica uneltelor

electrice destinate in mod special utilizarii impreuna cu un

sistem pe baza de lichid.

Reculul si avertizarile aferente acestuia

Reculul este o reactie brusca a unui disc, talpii de suport,
periei sau a oricarui alt accesoriu care a fost ciupit sau agatat
in timpul rotirii. Ciupirea sau agatarea determina oprirea
rapida a accesoriului care se roteste, fapt care, la randul sau,
determina impingerea uneltei electrice scapate de sub control
in directia opusa celei de rotire a accesoriului din momentul
incidentului.

Spre exemplu, daca un disc abraziv este agatat sau ciupit de
piesa de prelucrat, marginea discului ce intra in contact poate
sapa in suprafata materialului, determinand discul sa alunece
sau sa ricoseze de pe suprafata de lucru. Discul poate sari
fie in directia inainte, fie inspre operator, in functie de directia
miscarii sale din momentul agatarii.

De asemenea, discurile abrazive se pot rupe in astfel de
situatji.

Reculul este rezultatul utilizarii gresite si/sau procedurilor

sau conditiilor incorecte de operare a uneltei electrice si

pot fi evitate adoptand masurile de precautie mentjonate in

continuare.

¢ Apucati ferm unealta electrica si pozitionati-va corpul
si bratul astfel incat sa puteti rezista fortei unui recul.
Utilizati intotdeauna manerul auxiliar, daca este
furnizat, pentru un control maxim in caz de recul sau
de reactie de cuplare in momentul pornirii. Operatorul
poate controla reactiile de cuplare sau fortele de recul
daca sunt adoptate masuri adecvate de protectie.

¢ Nu pozitionati niciodata mana aproape de accesoriul
care se roteste.
Accesoriul poate ricosa inspre mana dvs.

¢ Nuva pozitionati in zona in care unealta electrica
va ricosa daca survine reculul. Reculul va propulsa
unealta in directia opusa celei de miscare a rofji din
momentul agatarii.

¢  Fiti deosebit de atenti atunci cand lucrati pe colfuri,
muchii ascutite etc., Evitati salturile si agatarea
accesoriului.
Colturile, muchiile ascutite sau salturile au tendinta de
a agata accesoriile care se rotesc si determina pierderea
controlului sau reculul.

¢ Nu atasati un disc de circular pentru lemn sau un
disc de taiere cu dinti. Astfel de discuri genereaza
reculul si pierderea controlului in mod frecvent.

Avertizari de siguranta specifice operatiunilor de

polizare

¢ Utilizati exclusiv tipuri de discuri recomandate
pentru unealta dvs. electrica si aparatoarea special
conceputa pentru discul ales. Discurile pentru care




unealta electrica nu a fost conceputa nu pot fi protejate in
mod adecvat si sunt nesigure.

¢ Aparatoarea trebuie atagata fix pe unealta electrica
si pozitionata pentru siguranta maxima, astfel incat
o suprafata minima a discului sa fie expusa in partea
dinspre operator.
Aparatoarea ajuta la protejarea operatorului de
fragmentele discurilor rupte si de contactul accidental cu
discul.

¢ Discurile trebuie sa fie utilizate numai pentru
aplicatiile recomandate. Spre exemplu: nu polizati
cu partea laterala a discului de debitat. Discurile
abrazive de debitat sunt destinate pentru polizarea
periferica, fortele laterale aplicate acestor discuri putand
determina sfaramarea acestora.

¢ Utilizati intotdeauna flange de disc cu dimensiunile
si formele corecte pentru discul pe care I-ati ales.
Flansele de disc adecvate sustin discul, reducand astfel
posibilitatea ruperii acestuia. Flangele pentru discurile de
debitat pot diferi de flansele pentru discurile de polizat.

¢ Nufolositi discuri uzate de la unelte electrice de
dimensiuni mai mari. Discurile destinate uneltelor
electrice de dimensiuni mai mari nu sunt adecvate pentru
viteza superioara a unei unelte mai mici si se pot rupe.

Avertizari de siguranta specifice operatiunilor de

slefuit

¢ Nu utilizati discuri cu smirghel supradimensionate.
Urmati recomandarile producatorului atunci cand
selectati tipul de smirghel. Smirghelul mai mare, care
depaseste marginile talpii de slefuit prezinta risc de
sfasiere si poate determina distrugerea, ruperea discului
sau reculul.

Avertizari de siguranta specifice operatiunilor de
frecare cu perii de sarma

¢ Retineti ca periile de sarma sunt proiectate din
perie chiar si in timpul operarii obignuite. Nu
suprasolicitati periile de sarma aplicand o sarcina
excesiva asupra uneltei. Firele de sarma pot penetra cu
usurintd imbracamintea subtire si/sau pielea.

¢ Daca se recomanda utilizarea unei aparatori pentru
frecarea cu perie de sarma, nu permiteti contactul
discului sau al periei de sdrma cu aparatoarea. Discul
de sarma isi poate mari diametrul datorita sarcinii de
lucru si fortelor centrifuge.

Siguranta persoanelor din jur

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea au fost
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supravegheate si instruite cu privire la utilizarea masinii
de catre o persoana responsabild pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie sa fie supravegheati, pentru a va asigura
ca nu se joaca cu unealta.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul utilizarii

uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in avertizarile

de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi determinate de

utilizarea incorecta, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de siguranta

corespunzatoare si implementarii dispozitivelor de siguranta,

anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in rotire/
miscare.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii componentelor,
discurilor sau accesoriilor.

¢ Vatamari provocate de utilizarea prelungita a unei unelte.
La utilizarea unei unelte pe perioade prelungite, asigurati-
va ca faceti pauze la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatji cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii uneltei (exemplu: prelucrarea
lemnului, Tn special a stejarului, fagului si MDF-ului).

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratji, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au fost
masurate in conformitate cu metoda standard de testare
prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate pentru
compararea diverselor unelte. Valoarea declarata a emisiilor
de vibratji poate fi utilizata, de asemenea, in cadrul unei
evaluari preliminare in privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratji in timpul utilizarii
efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea declarata
in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei. Nivelul
vibratjilor poate creste peste nivelul mentionat.

Tn cazul evaludrii expunerii la vibratii n scopul de

a determina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
periodic unelte electrice la locul de munca, trebuie avuta in
vedere o estimare a expunerii la vibratji, condifjile efective de
utilizare si modalitatea de utilizare a uneltei, luand totodata
in calcul toate componentele ciclului de operare precum
perioadele in care unealta este oprita i in care functioneaza
in gol, pe langa perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta

Pictogramele urmatoare, impreuna cu codul de data, sunt
afisate pe unealta:
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Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

®

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizarii uneltei.

Purtati echipament de protectie pentru urechi in
timpul utilizarii acestei unelte.

O @

Siguranta electrica

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin
D urmare, nu este necesara impamantarea. Verificati
intotdeauna ca alimentarea cu energie sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.

<>

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de catre
un Centru de Service STANLEY FATMAX autorizat
pentru a evita orice pericol.

Caderile de tensiune

Socurile de curent la anclansare determina caderi de tensiune
pe perioade scurte. In conditii nefavorabile de alimentare
electrica, pot fi afectate si alte echipamente.

Daca impedanta sistemului alimentérii electrice este mai mica
de 0,107 Q, este probabild survenirea defectjunilor.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate caracteristicile
urmatoare.

1. Comutator

2. Buton de blocare a axului

3. Aparatoare

4, Maner lateral

Scopul utilizarii

Aceasta polizor unghiular este conceputa special pentru
slefuire.

Nu folositj discuri de smirghel si discuri de slefuit, altele decat
cele cu centrul deprimat.

Nu utilizati unealta in conditii de umezeala sau in prezenta
lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Acest polizor unghiular este o unealta electrica profesionala.
Nu le permiteti copiilor contactul cu unealta.

Operatorii neexperimentatj trebuie sa utilizeze aceasta unealta
sub supraveghere.

Asamblarea

Avertisment! Pentru a reduce pericolul de vatamare
corporala grava, va rugam sa opriti alimentarea sculei si sa
deconectati toate fisele inainte de a regla sau de a scoate/
instala orice accesoriu. Inainte de reasamblarea uneltei,
apasati si eliberati comutatorul de declansare pentru a va
asigura ca unealta este deja oprita.

Montarea si demontarea aparatorii discurilor
(Fig. A)

Avertisment! Pentru a reduce pericolul de vatamare
corporala grava, va rugam sa opriti alimentarea sculei gi s&
deconectati toate fisele inainte de a regla sau de a scoate/
instala orice accesoriu. Inainte de reasamblarea uneltei,
apasati si eliberati comutatorul de declansare pentru a va
asigura ca unealta este deja oprita.

Atagarea apdratoarei de protectie
¢ Asezati polizorul unghiular pe un banc de lucru, cu
canelura orientata in sus.

¢ Aduceti flansa aparatoarei (3) peste canelura (5)
a carcasei angrenajului.

¢ Rotiti aparatoarea (3) in sens invers acelor de ceasornic
cu 150 de grade.

¢ Asigurati-va ca suruburile (20) sunt stranse.

indepartarea aparitoarei de protectie

¢ Slabiti suruburile (20) de pe calota.

¢ Trageti in sus aparatoarea (3).

Avertisment! Nu folositi unealta atunci cand protectia nu este
la locul ei.

Montarea si demontarea unui disc de polizat

(Fig. B1, B2, B3)

Avertisment! Nu utilizatj discuri de polizat deteriorate.

¢ Pozitionatj unealta pe o masa de lucru, cu aparatoarea
orientata in sus.

¢ Montatj corect flansa interioara (6) pe ax (7) (Fig B1).

¢ Pozitionati discul (8) pe flansa (6) (Fig.B2). Atunci cand
montati un disc cu zona centrala in relief, asiguratj-va ca
zona centrala in relief (9) este orientata catre flansa (6).

¢ Insurubati flansa de iesire (10) pe ax (7) (Fig. B3) inelul
de pe flansa (10) trebuie sa fie orientat spre disc atunci
cand se monteaza un disc de polizare (A) inelul de pe
flanga (10) trebuie sa fie orientat in sens opus faté de
disc atunci cand se monteaza un disc de tdiat (B)

¢ Apasatj blocarea axului (2) si rotiti axul (7) pana cand se
blocheaza pe pozitie (Fig. B2).

¢ Strangeti flansa (10) cu ajutorul cheii cu doua stifturi din
dotare.

¢  Eliberatj butonul de blocare a axului.




¢ Pentru a scoate discul, slabiti flansa (10) cu ajutorul cheii
cu doua stifturi.

Atagarea manerului lateral (Fig. C)

Avertisment! Inainte de a utiliza unealta, verificati daca
manerul este strans bine.

Avertisment! Manerul lateral trebuie utilizat

intotdeauna pentru a mentine controlul asupra uneltei in orice
moment.

Tnsurubati bine méanerul lateral (4) intr-unul din orificiile (11)
sau (12) de pe partile laterale ale cutiei de angrenaje.

Pregatirea inainte de utilizare

¢ Atasati protectia si discurile abrazive sau de slefuire
corespunzatoare. Nu utilizatj discuri abrazive sau de
polizare care sunt prea uzate.

¢ Asigurati-va ca flangele interioare si exterioare sunt fixate
corect.

¢ Asiguratj-va ca discurile abrazive sau de polizare se
rotesc in directia sagetilor de pe accesoriu si unealta.

Utilizarea

Avertisment! Respectati intotdeauna instructiunile de

siguranta si reglementarile aplicabile.

Avertisment! Pentru a reduce pericolul de vatamare

corporala grava, va rugam sa opriti alimentarea sculei si sa

deconectati toate fisele inainte de a regla sau de a scoate/

instala orice accesoriu. Inainte de reasamblarea unelte,

apasati si eliberati comutatorul de declansare pentru a va

asigura ca unealta este deja oprita.

¢ Asigurai-va ca toate materialele care urmeaza sa fie
polizate sunt fixate in pozitie.

¢ Aplicati o usoara presiune asupra uneltei. Nu aplicati
presiune laterala pe discul abraziv.

¢  Evitatj exercitarea de suprasarcini. Daca unealta se
incinge, lasatj-o sa se roteasca cateva minute fara
sarcina.

¢ Asiguratj-va ca tineti bine unealta cu ambele maini
(0o mana pe carcasa, cealaltad pe manerul lateral). Porniti
unealta si aduceti discul de polizat pe piesa de prelucrat.

¢ Mentineti marginea discului inclinaté la un unghi de 15-30
grade fata de suprafata piesei de prelucrat.

¢ Atunci cand utilizati un disc de polizat nou, nu actionati
discul in directia B, in caz contrar, aceasta se va taia
in piesa de prelucrat. Dupa ce marginea discului a fost
rotun;jita, sunteti liber sa folositj polizorul fie in directia A,
fie in directia B.

Pornirea i oprirea
Avertisment! Inainte de a utiliza unealta, verificati daca

manerul este strans bine. Verificati daca comutatorul Pornit/
Oprit functioneaza normal. Inainte de a conecta unealta
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la sursa de alimentare, verificati daca comutatorul se afla

in pozitia Oprit atunci cand apasatj capatul din spate al
comutatorului.

Pentru a porni unealta, apasat capatul din spate al
comutatorului si glisatj-| inainte. Apasati apoi capatul frontal

al comutatorului pentru a-l bloca. Apasati capatul din spate al
comutatorului pentru a opri unealta.

Avertisment! Nu porniti sau opriti unealta in conditji de sarcina.

Pozitia corecta a mainilor (Fig. F)

Avertisment! Pentru a reduce riscul unei raniri grave,
INTOTDEAUNA folositi pozitia adecvaté a mainilor, dupa cum
este indicat.

Avertisment! Pentru a reduce riscul de vatamari corporale
grave, tineti INTOTDEAUNA unealta ferm pentru a fi pregatiti
pentru o reactje neasteptata.

Pozitia corecta a mainilor presupune ca 0 mana sa fie tinuta
pe méanerul lateral (figura A) si cealalta mana sé fie tinuta pe
corpul uneltei, conform ilustratiei din figura F.

Caracteristica de blocare a comutatorului

Glisati declansatorul (1) spre partea din fata a uneltei si

apoi apasatj declansatorul (1), unealta va pomni. Eliberatj
declansatorul (1), unealta se va opri din functionare.
Explicatie: Inainte de a intra fn contact cu obiectul pe care
lucrati, asiguratj-va ca discul abraziv se roteste la turatia
maxima. Inainte de a opri unealta, ridicat-o de pe obiectul pe
care lucratj.

Atentie: Asigurati-va ca discul abraziv este complet oprit
inainte de a lasa jos unealta.

Rotirea carcasei angrenajului (Fig. D)

Carcasa angrenajului este montata pe carcasa uneltei si

poate fi rotita pentru a oferi utilizatorului o experienta mai

confortabila fn timpul taierii.

Carcasa rotativa a angrenajului poate fi rotita la 90 de grade,

180 de grade si 270 de grade spre stanga sau spre dreapta.

¢ Slabiti cele patru suruburi de pe carcasa angrenajului.

¢ Rotiti cutia de angrenaje pana cand aceasta ajunge in
pozitia ideala.

¢ Strangeti cele patru suruburi de pe carcasa angrenajului.

¢ Asigurati-va ca mecanismul de rotatje este blocat.

Avertisment! NU folositi unealta atunci cand cutia de
angrenaje este deblocata.

Utilizarea pe metale

se introduce un dispozitiv de curent rezidual (RCD) pentru

a preveni pericolul reprezentat de aschii metalice.

Dacéd RCD-ul provoaca deconectarea alimentarii, trimitefi
unealta la un distribuitor autorizat STANLEY FATMAX pentru
reparatji.




ROMANA

Avertisment! In conditii de lucru extreme, se poate acumula
praf conductiv si nisip pe interiorul carcasei atunci cand se
manipuleaza piese de lucru metalice. Acest lucru ar putea
crea un pericol de electrocutare, deoarece slabeste izolatia de
protectie din polizor.

Pentru a evita acumularea de aschii metalice in interiorul
polizorului, va recomandam sa curatati zilnic conductele de
ventilatie.

Consultatj sectiunea intretinerea.

Utilizarea discurilor de polizat

Avertisment! Se acumuleaza pulbere metalica. Utilizarea
excesiva a discului de polizat pe metale poate creste riscul de
electrocutare.

Pentru a reduce riscul, introduceti RCD-ul inainte de utilizare
si curatati zilnic conductele de ventilatie. Urmatj instructjunile
de intretinere de mai jos pentru a sufla aer comprimat uscat in
conductele de ventilatie.

Intretinerea

Masina/unealta dvs. STANLEY FATMAX cu/fara cablu

de alimentare, a fost conceput pentru a opera o perioada

indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.

Functionarea satisfacatoare continua depinde de ingrijirea

corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

Avertisment! Inainte de efectuarea operatiilor de intretinere

pe uneltele electrice cu cablu/fara cablu:

¢ Opriti si deconectati de la priza aparatul/unealta.

¢ Sau opriti aparatul si scoateti acumulatorul din aparat/
unealta daca acesta/aceasta dispune de un acumulator
separat.

¢ Sau descarcati complet acumulatorul daca este plin si
apoi opriti aparatul.

¢ Deconectati incarcatorul inainte de curatarea acestuia.
Incarcatorul nu necesita nicio operatie de intretinere in
afara curatarii periodice.

¢ Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe aparat/
unealta/incarcator, folosind o perie moale sau o carpa
uscata.

¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind
o0 carpa umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare
abraziva sau pe baza de solventj.

¢ Deschidetj in mod regulat mandrina (daca este montata)
si indepartati praful din interior.

inlocuirea stecherului de alimentare (numai pentru
Regatul Unit si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

¢ Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectati cablul maro la borna sub tensiune din stecherul
nou.

¢ Conectati conductorul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la
borna de impamantare.

Urmatji instructiunile de montaj furnizate impreuna cu
stecherele de buna calitate.

Siguranta recomandata: 13 A.

Protejarea mediului inconjurator

)i¢

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie sa fie
aruncat impreund cu gunoiul menajer.

Produsele si acumulatorii contin materiale care pot fi
recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii prime.
Va rugam sa reciclati produsele electrice si acumulatorii in
conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatji sunt
disponibile la www.2helpU.com

Specificatii tehnice

FMEG232 (Tip 1)
Tensiune de intrare Vea. 230
Putere absorbita W 2000
Viteza nominald min”' 6500
Diametrul discului mm 230
Alezajul discului mm 22
Grosimea max. a discului
discuri de polizat mm 6
discuri de debitat mm 35
Dimensiunea axului M14
Greutate kg 5

L, (presiune sonord) 94 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

L., (putere sonora) 105 dB(A), Marja (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei axe) conform
EN 60745:

Polizarea suprafetei (a, s¢) 7,8 m/s?, marja (K) 1,5 m/s?




Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

FMEG232
Stanley Europe declara ca aceste produse descrise in
,Specificatii tehnice” sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-3

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru informatji suplimentare,
va rugam sa contactatj Stanley Europe la urmatoarea adresa
sau sa consultat coperta din partea din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Stanley Europe.

Ed Higgins

Director - Instrumente electrice pentru consumatori
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgia

2021-02-01

Garantie

Stanley Fat Max are incredere in calitatea produselor sale si
le ofera clientilor o garantie de 12 de luni de la data achizitjei.
Aceasta garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun

fel drepturile dumneavoastra legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in
Zona Europeana de Comert Liber.

Pentru a revendica garantja, cererea trebuie sa fie in
conformitate cu Termenii si conditiile Stanley Fat Max si
clientul va trebui sa prezinte dovada de cumparare la vanzator
sau la un agent de reparatii autorizat. Termenii si condijile
garantiei Stanley Fat Max de 1 an si localizarea celui mai
apropiat agent de reparatji autorizat pot fi obtinute de pe
Internet la www.2helpU.com, sau contactand biroul Stanley
Fat Max la adresa indicata in prezentul manual.

Va rugam sa vizitatj site-ul nostru www.stanleytools.co.uk
pentru a inregistra noul produs Stanley Fat Max si pentru a fi
informat cu privire la produsele noi si ofertele speciale

ROMANA




OMANA
Tabelul accesoriilor de debitat

Tip aparatoare Accesoriu Descriere Modalitate de montare pe polizor

Disc de polizat cu zond centrala
adancita

Aparatoare Tip 27

Aparatoare Tip 27

Discuri cu perii

"

Flanga de suport

]

Disc cu zona centrala adancita Tip 27

&=

Flansa de blocare

Discuri cu perii si piulita filetata

Aparatoare Tip 27

L2

Disc cu perii

Perie tip oala cu piulita filetata

Apérétoare Tip 27

0

Perie de sarma

25t00520463 — 19-09-2022




STANLEY

F/A AX.

Garantie legala de conformitate’ pentru produsele Stanley
Black & Decker

PrOQUS: oot
C00: e
Serie Masing: ... Lot
Serie acumulatori: .........ccoveveerrerneineens Lo

Serie statie NCACAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo s

Cumpdratorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba de
functionare a produsului, a fost instruit cumpératorul cu privire
la modul de functionare si normele de siguranta a muncii,

s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in perfecta stare de
functionare, s-au predat instructiunile in limba romana privind
transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat
corectitudinea datelor inscrise in garantia legala de conformitate
(,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumpdrator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de proprietate
Documentul si factura sau bonul fiscal in original sau in copie
este considerata imputernicita sa reprezinte proprietarul in
relatia cu distribuitorul (vanzétorul) autorizat.

Conform prevederilor legale?, consumatorii (definiti drept orice
persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite in
asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii sale
comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori liberale),
au urmatoarele drepturi cu privire la orice neconformitate care
exista la momentul livrarii produsului si care este constatata intr-
un termen de doi ani de la aceasta data:

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

Sa ceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabild ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa conformitatii si fara vreun
inconvenient semnificativ pentru consumator, tinand seama
de natura produselor si de scopul pentru care consumatorul
a solicitat produsele in cauza.

Consumatorul nu va putea opta intre reparatie si inlocuire

daca masura corectiva aleasa este imposibila (daca nu se

pot asigura produse identice pentru inlocuire) sau dacé,

n comparatie cu cealaltd masura corectiva disponibild,

ar fi disproportionata si ar impune costuri nerezonabile

vanzatorului, ludnd in considerare toate circumstantele

(inclusiv valoarea produselor in cazul in care nu ar fi

existat neconformitatea, gravitatea neconformitatii sau

daca masura corectiva alternativa ar putea fi executata
fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator).

De asemenea, vanzatorul poate refuza sd aduca in

conformitate produsele daca reparatia sau inlocuirea

este imposibila sau i-ar impune costuri care ar fi

disproportionate, luand in considerare toate circumstantele,

precum cele descrise anterior;

in cazul in care neconformitatea este remediaté prin

reparatie, termenul de doi ani mentionat mai sus se

prelungeste cu timpul de nefunctionare a produsului, din
momentul la care a fost adus la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate pana la predarea efectiva a produsului
in stare de utilizare normala cétre consumator. In cazul in
care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru
produsele care inlocuiesc produsele neconforme, un nou
termen de doi ani incepe sa curga de la data inlocuirii.

Sé ceara reducerea corespunzatoare a pretului sau

rezolutiunea contractului, in cazul in care nu beneficiaza

de repararea sau fnlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila,
intrucat:

a)  vanzatorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea
produselor ori a refuzat sa aduca in conformitate
produsele, motivand ca reparatia sau inlocuirea este
imposibila ori i-ar impune costuri disproportionate,

b)  in pofida eforturilor vanzatorului de a o remedia, in
continuare se constata o neconformitate,

Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala

a vanzatorului fatd de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau fnlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Ordonanta de Urgenta nr. 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri; Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia

consumatorilor.



c) neconformitatea este de 0 asemenea gravitate incat
justifica o reducere de pret sau dreptul la incetarea
imediata a contractului de vanzare, sau

d) vanzatorul a declarat cd nu va aduce produsele
in conformitate Tntr-un termen rezonabil sau fara
inconveniente semnificative pentru consumator ori
acest lucru reiese clar din circumstantele cazului.

Rezolutiunea nu este posibilé daca lipsa conformitatii este

minord. Reducerea de pret va fi proportionala cu diminuarea

valorii produselor, in comparatie cu valoarea pe care
produsele ar avea-o daca ar fi in conformitate.

Consumatorii pot s& opteze pentru o anumitéd masura corectiva

din cele enumerate mai sus in cazul in care neconformitatea

produselor este constatata la scurt timp dupa livrare, fara

a depasi 30 de zile calendaristice.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea produselor

care nu pot fi folosite in scopul pentru care au fost realizate ca
urmare a unor vicii ascunse aparute in cadrul duratei medii de
utilizare, in conditiile legii.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in termen

de un an de la livrarea produsului se prezuma ca a existat

la momentul livrérii acestuia, cu exceptia cazurilor in care

prezumtia este incompatibild cu natura produsului sau a lipsei de

conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la data

achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de garantie

numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru

autorizat de intretinere si reparatii.

in cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate

costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb

executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre aer

si benzind) care intra in componenta produsului, cu exceptia

cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax

sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate

uzului profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre
terti.

Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati

periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor. Este

interzisa utilizarea generatoarelor pentru invertoare sau aparate
de sudura.

Situatii excluse de la aplicarea garantiei legale de

conformitate:

1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce Tnsotesc produsul.

2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley

Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.

3. Defectiunilor cauzate de necunoasterea omiterea sau
neglijarea luarii masurilor de siguranta in utilizarea
produselor de catre consumator, ori accidentelor cauzate
din aceste motive.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la

produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va

adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat la
adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Garantia de durabilitate oferita de Stanley Black & Decker

in eventualitatea putin probabila ca scula dvs. electric s& se

defecteze din cauza materialelor de fabricatie in mai putin de un
an de la cumparare, Stanley Black & Decker Romania SRL cu
sediul in Bucuresti, Strada Turturelelor Nr. 11A, Bloc Phoenicia

Business Center, Bucuresti,Sector 3, va garanteaza ca va repara

sau va inlocui piesa defecta complet gratuit, sau - la discretia

noastra - vom fnlocui intreaga scula electrica gratuit.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care Tsi inregistreaza in

cel mult 28 de zile de la cumparare produsele eligibile conform

termenilor si conditiilor DEWALT si STANLEY pe platformele
destinate (http://www.dewalt.ro/3/, respectiv,
https:/lwww.stanleyworks.ro/warranty) pot extinde gratuit
garantia de durabilitate acordaté de Stanley Black & Decker
pana la trei ani.

Pentru a beneficia de aceasta garantie este necesara

prezentarea dovezii cumparérii, certificatul de garantie si

imprimarea certificatului de garantie extinsa celui mai apropiat
centru service autorizat mentionat la adresa web-site-ului
www.2helpU.com ori vanzatorului.

Unele produse sunt excluse de la posibilitatea extinderii

garantiei de durabilitate acordate de Stanley Black & Decker

pana la 3 ani. Aceste produse sunt enumerate in Termenii si

Conditiile DeWALT si Stanley la adresa

https:/lwww.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de conformitate se completeaza cu Termenii

si Conditiile DeWALT si Stanley, care pot fi accesati la acest link:

https:/lwww.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de durabilitate oferitd de Stanley

Black & Decker, in calitate de producator al bunurilor,

nu afecteaza drepturile pe care dvs. le aveti impotriva

vanzatorului in temeiul garantiei legale de conformitate,

astfel cum sunt acestea detaliate mai sus.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil este

de un an de la data achizitiei. Acest termen de garantie este

aplicabil tuturor produselor Stanley Black & Decker Romania,
respectiv atat produselor pentru uz profesional cét si celor
pentru uz gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridic poate

solicita fnlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de conformitate,

descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul garantiei acordate

persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 service@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL Str. Drumul Osiei nr. 76 62395 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST SR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta |TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669

9 |Bucuresti ADN COM AUTOSERV |STR MARGEANULUI 107A 051044 service@adn-facom.ro +4021420 21 44 [+40766 078532
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